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AR10 - Black AR Diamond Pro

Material Details

Housing: 7075 Aluminum (annodized)

. Key Components: 440C Stainless Steel

PVD stands for Physical Vapour Deposition. It is a hard and durable coating
that is applied to external stainless components to give them a clean black
color.

Description

Our AR10 Triggers are built for top competitive shooters to offer the most
accurate and dependable trigger on the market. Featuring Frictionless Release
Technology™, this drop-in AR trigger has a short, two-stage action, designed
to feel like a 1911 trigger, that provides a true zero-creep break, extremely
short overtravel, a sub 0.015” tactical reset and offers outstanding reliability,
even in the harshest environments. Changing the pull weight does not affect
hammer force so you get dependable primer strikes at every weight.
Frictionless Release Technology™, along with hardened 440C stainless steel
internal components ensure corrosion resistance and an extended service life.
As Frictionless Release Technology™ does not rely on coating, polishing or
lubricating the key engagement surfaces, trigger pulls will be more consistent
from shot to shot and after thousands of shots than you ever thought possible.

Attributes

o Name: TRIGGERTECH AR10 - Black AR Diamond Pro
o Manufacturer: TRIGGERTECH
o Product no.: EU2009996

o Mfr. No.: ART-TRB-14-NNP

o Make: AR .308

o Style: Curved

o Delivery weight: 0.13kg

o Shipping height: 38mm

o Shipping width: 102mm

o Shipping length: 140mm

o UPC: 885768002165
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Sicherheitshinweise fur den TRIGGERTECH AR10
BLACK AR DIAMOND TRIGGER

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond Trigger. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen eine prazise und zuverlassige Abzugserfahrung zu bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und mégliche
Risiken vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig
gelesen und verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

o

[¢]

[¢]

o

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

[¢]

Verwenden Sie den Abzug nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit Tnrem Gewehr alle grundlegenden Sicherheitsrichtlinien fir
Schusswaffen befolgen.

Achten Sie darauf, dass der Abzug nicht mit Schmutz, Staub oder anderen Verunreinigungen in Kontakt
kommt, die die Funktion beeintrachtigen kdnnten.

Uberpriifen Sie vor jedem Schuss, dass alle Teile des Gewehrs ordnungsgemaR montiert und in gutem
Zustand sind.

[¢]

[¢]

[¢]

Anweisungen zur Installation und Nutzung

o Installation:

1. Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Installation des Abzugs
beginnen.

2. Entfernen Sie den alten Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

3. Setzen Sie den TRIGGERTECH AR10 Abzug in die vorgesehenen Halterungen ein und sichern Sie
ihn gemaR den beiliegenden Installationsanweisungen.

4. Uberpriifen Sie die Funktion des Abzugs, bevor Sie das Gewehr wieder verwenden.

o Nutzung:

1. Stellen Sie sicher, dass Sie in einer sicheren Umgebung schiefRen.

2. Halten Sie den Abzug nicht gedriickt, wahrend Sie das Gewehr laden oder entladen.

3. Achten Sie auf den kurzen, zweistufigen Mechanismus und gewdhnen Sie sich an das Geflhl des
Abzugs, um eine prazise Schussabgabe zu gewahrleisten.

4. Nutzen Sie die Frictionless Release Technology™ flir eine gleichmaRige und konsistente Leistung.

Entsorgungsanweisungen

o Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.
o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

o Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Leistung lhres Produkts wenden Sie sich bitte an
den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und das Produkt sicher
verwenden.



Safety Instruction Guide for TRIGGERTECH AR10
Black AR Diamond Trigger

Introduction

Thank you for choosing the TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond Trigger. This guide provides essential safety
information and instructions to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read this guide
thoroughly before installation and use.

General Safety Guidelines

o Always treat every firearm as if it is loaded.

o Keep the trigger and firearm pointed in a safe direction at all times.

o Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

o Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when handling firearms.

o Store the trigger and firearm in a secure location away from children and unauthorized users.

o Be aware of your surroundings when using firearms, and ensure a clear and safe shooting area.
o Regularly inspect your trigger and firearm for any signs of wear or damage.

o Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

Specific Safety Precautions for Use

o Trigger Weight Adjustment: Changing the pull weight does not affect hammer force. Ensure that you
understand the implications of adjusting the pull weight for your specific needs.

o Corrosion Resistance: The trigger features hardened 440C stainless steel components for corrosion
resistance. However, regular maintenance is advised to ensure optimal performance.

o Environmental Conditions: The trigger is designed for reliability in harsh environments. However,
always inspect the trigger before use in extreme conditions.

o Vulnerable Groups: This product is not intended for use by children. Ensure that all users are trained
and knowledgeable about firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Ensure Safety: Before starting, verify that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Remove Old Trigger: If applicable, follow the manufacturer’s instructions to safely remove the existing
trigger.
3. Install the TRIGGERTECH AR10:
= Align the trigger with the trigger housing.
= Secure the trigger using the provided hardware.
= Ensure that all components are tightened to manufacturer specifications.
4. Check Functionality: After installation, perform a function check to ensure that the trigger operates
correctly.

Usage

o Frictionless Release Technology: Familiarize yourself with the feel of the trigger. It is designed to
provide a true zerocreep break and short overtravel.

o Practice: Regular practice with the trigger will help you become accustomed to its unique features.

o Regular Maintenance: Clean and inspect the trigger regularly to maintain performance and safety.



Disposal Instructions

o Dispose of the trigger in accordance with local regulations.
o If the trigger is damaged or no longer functional, do not attempt to repair it. Instead, follow local
guidelines for safe disposal of firearm components.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product support, or to report unsafe products, please reach out to your local EU contact
point or the relevant authority in your country.

Thank you for prioritizing safety while using the TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond Trigger. Your adherence
to these guidelines helps ensure a safe experience for all users.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
TRIGGERTECH AR10 BLACK AR DIAMOND TRIGGER

Introduccion

Gracias por elegir el disparador TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond. Este producto esta disefiado para
ofrecer un rendimiento excepcional en el campo y para garantizar su seguridad durante su uso. Esta guia
proporciona informacién importante sobre cémo utilizar el producto de manera segura y efectiva, asi como
instrucciones sobre su instalacién y disposicién.

Directrices Generales de Seguridad

o Siempre sigue las instrucciones del fabricante al usar el disparador.

o Mantén el disparador fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

o Realiza inspecciones regulares del disparador para asegurarte de que no haya dafios visibles.

o Si notas algun dafio o mal funcionamiento, deja de usar el disparador y contacta a un profesional para su
revision.

o No modifiques el disparador de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad y
funcionamiento.

o Siempre trata el disparador como si estuviera cargado, incluso si crees que esta vacio.

o Informa a los demds sobre las practicas seguras de manejo de armas de fuego cuando utilices el
disparador.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

o Instalacién: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién que se proporcionan en esta guia para
evitar errores que puedan comprometer la seguridad.
o Uso:
= Utiliza el disparador solo en un entorno seguro y controlado.
» AsegUrate de que el 4rea esté despejada de personas y objetos que no sean parte de tu objetivo.
= Nunca apuntes el disparador hacia ti o hacia otros.
= Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
o Mantenimiento:
= Limpia el disparador regularmente para asegurar su funcionamiento adecuado.
= Usa solo productos de limpieza recomendados por el fabricante.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas necesarias: Aseglrate de tener las herramientas adecuadas antes de comenzar la
instalacion.
2. Desmontaje: Si es necesario, desmonta el mecanismo de disparo existente siguiendo las instrucciones
del fabricante.
3. Instalacidn del disparador TRIGGERTECH AR10:
» Coloca el disparador en su lugar segun las instrucciones especificas de instalacion.
= AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente alineadas y aseguradas.
= Verifica que el disparador funcione correctamente antes de usarlo.

Uso

1. Preparacion:
= AsegUrate de que el arma esté en un estado seguro antes de cargarla.



2. Disparo:

= Coloca tu dedo en el disparador solo cuando estés listo para disparar.

» Sigue las practicas adecuadas de tiro y asegurate de que el area sea segura.
3. Postdisparo:

= Verifica la seguridad del arma después de disparar.

= Desmonta el disparador solo si es necesario para mantenimiento o limpieza.

Instrucciones de Eliminacion

o Cuando ya no necesites el disparador, asegurate de desecharlo de manera responsable.

o No lo arrojes a la basura comun; busca programas de reciclaje o eliminacién de armas de fuego en tu
area.

o Si no estds seguro de cdmo proceder, consulta a las autoridades locales sobre las mejores practicas para
la eliminacién de equipos de armas de fuego.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro y mantenimiento del TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond, consulta
el sitio web del fabricante o busca el contacto de soporte en tu drea. Recuerda que es importante estar
informado sobre cualquier actualizacién o aviso de seguridad relacionado con el producto.

Sigue estas instrucciones para asegurarte de que tu experiencia con el disparador TRIGGERTECH AR10 sea
segura y satisfactoria. Mantente informado sobre las mejores practicas de seguridad y disfruta de un
rendimiento superior en cada uso.



Guide de Sécurité pour le TRIGGERTECH AR10
BLACK AR DIAMOND TRIGGER

Introduction
Merci d'avoir choisi le TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité, conformément aux réglementations de sécurité des produits de I'UE. Il
contient des conseils importants pour garantir une utilisation s(ire et efficace de ta gachette.

Directives de Sécurité Générales

[¢]

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la gachette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les mises a jour et les rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

[¢]

Avant d'utiliser la gachette, lis attentivement le manuel d'utilisation.

Ne modifie pas le produit sans autorisation, car cela peut affecter sa sécurité et son fonctionnement.
Utilise uniquement des munitions recommandées pour le TRIGGERTECH AR10.

Assuretoi que I'arme est déchargée lors de I'installation ou de I'entretien de la gachette.

Porte toujours des équipements de protection appropriés (lunettes de sécurité, protection auditive, etc.)
lors de I'utilisation.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Gachette:
= Décharge I'arme avant de commencer l'installation.
= Retire la gachette d'origine en suivant les instructions du fabricant.
= Installe la TRIGGERTECH AR10 en suivant les étapes cidessous :
¢ Aligne la gachette avec le mécanisme de l'arme.
¢ Fixe la gachette en place a l'aide des vis fournies.
o Vérifie que la gachette est correctement installée en effectuant un test de fonctionnement.
2. Utilisation de la Gachette:
= Assuretoi que I'arme est en mode sécurisé avant de manipuler la gachette.
= Utilise la gachette en effectuant une pression douce et controlée.
» Evite de tirer la gachette de maniére brusque pour garantir une meilleure précision.

Instructions d'Elimination

o Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
o Renseignetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les dispositifs en métal et en plastique.
o Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte leur service client.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide. En suivant ces instructions de sécurité, tu peux profiter de ton
TRIGGERTECH AR10 en toute confiance et en toute sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per il Grilletto
TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond

Introduzione

Grazie per aver scelto il grilletto TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond. Questo prodotto € progettato per
offrire prestazioni elevate e affidabilita. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso
corretto e sicuro del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso e la manutenzione del
grilletto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

o Assicurati di utilizzare il grilletto solo in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il grilletto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il grilletto se presenta segni di danneggiamento o malfunzionamento.

Tieni il grilletto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma Safety Gate dell'UE.

[¢]

o

[¢]

[¢]

o

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

o Uso Responsabile: Utilizza il grilletto solo per scopi legittimi e in conformita con le leggi locali.

o Verifica del Prodotto: Prima di ogni utilizzo, verifica che il grilletto sia installato correttamente e che
tutte le parti siano in buone condizioni.

o Ambiente di Utilizzo: Utilizza il grilletto in un ambiente sicuro e controllato, lontano da fonti di ignizione
e in condizioni atmosferiche favorevoli.

o Manutenzione: Segui le istruzioni di manutenzione per garantire la longevita del grilletto e prevenire
malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

= Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari.
= | eggi attentamente le istruzioni di installazione prima di procedere.

2. Installazione del Grilletto

= Rimuovi il vecchio grilletto sequendo le istruzioni del produttore.

= Posiziona il grilletto TRIGGERTECH AR10 nel vano designato.

= Fissa il grilletto in posizione utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
= Controlla che il grilletto funzioni correttamente prima di utilizzarlo.

3. Uso del Grilletto

= Assicurati che I'arma sia scarica prima di qualsiasi operazione.
= Utilizza il grilletto con una presa salda e controllata.
= Non forzare il grilletto oltre i suoi limiti progettuali.

4. Manutenzione PostUso

= Pulisci il grilletto regolarmente per rimuovere polvere e detriti.
= Controlla i componenti per segni di usura e sostituisci eventuali parti danneggiate.



Istruzioni per lo Smaltimento

o Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e dei componenti del grilletto.
o Non gettare il grilletto o le sue parti nell'ambiente. Utilizza i centri di raccolta autorizzati per il corretto
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti riguardanti il grilletto TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond, ti invitiamo a
contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del tuo grilletto
TRIGGERTECH AR10. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento!



Brukerveiledning for TRIGGERTECH AR10 BLACK
AR DIAMOND TRIGGER

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond Trigger. Denne avtrekkeren er designet for topp
konkurranseskyttere og tilbyr enestaende ngyaktighet og palitelighet. For & sikre trygg bruk og maksimal ytelse,
vennligst les og fglg retningslinjene i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

o Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Undersgk for skader eller slitasje.

o Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautorisert personell.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert gre og gyevern, nar du bruker avtrekkeren.
Folg alltid lokale lover og forskrifter vedrarende bruk av vapen og tilbehgr.
Rapporter eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

[¢]

o

[¢]

o Bruk avtrekkeren kun med kompatible vdpen og ammunisjon.

o Unnga a bruke avtrekkeren hvis du er under pavirkning av alkohol eller rusmidler.

Kontroller alltid at vapenet er sikkert fgr du handterer avtrekkeren.

Unnga a peke vapenet mot deg selv eller andre, selv nar det ikke er ladd.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er klart bak malet far du avgir skudd.

[¢]

[¢]

[¢]

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

= Sgrg for at vapenet er helt avladet fgr du begynner installasjonen.
= Fjern den gamle avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner.
= |nstaller TRIGGERTECH AR10 avtrekkeren i henhold til fglgende trinn:
¢ Plasser avtrekkeren i avtrekkerhuset.
¢ Fest avtrekkeren med de medfglgende skruene.
o Kontroller at avtrekkeren er sikkert festet og fungerer som den skal.

2. Bruk:

= Nar du er klar til & bruke avtrekkeren, sgrg for at vapenet er i en sikker tilstand.
= Aktiver avtrekkeren ved a trykke forsiktig pa avtrekkeren for a unnga utilsiktede skudd.
= Etter bruk, sgrg for a rengjare og vedlikeholde avtrekkeren i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallshandtering
o Avtrekkeren og dens komponenter skal ikke kastes i vanlig husholdningsavfall.

o Fglg lokale forskrifter for avhending av metall og elektronisk avfall.
o Lever produktet til en godkjent avfallsmottaker for sikrere behandling.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av TRIGGERTECH AR10 avtrekkeren, vennligst
kontakt produsentens kunde eller teknisk support.



Ved & folge disse retningslinjene, kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med TRIGGERTECH AR10 Black
AR Diamond Trigger. Takk for at du tar sikkerhet pa alvor.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup spustu TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczehstwo podczas korzystania z produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
o Regularnie sprawdzaj stan techniczny spustu przed kazdym uzyciem.

o Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

o

Upewnij sie, ze spust jest zainstalowany prawidtowo przed uzyciem.

o Nie uzywaj spustu w warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego dziatanie, takich jak skrajne temperatury
lub wilgotnosc.

o Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed montazem lub demontazem spustu.

Nie modyfikuj spustu ani nie uzywaj go w sposéb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.

[¢]

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

= Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producenta zawartymi w dokumentacji dotgczonej do
produktu.

= Uzyj odpowiednich narzedzi, aby upewnic sie, ze spust jest prawidtowo zamocowany.

= Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze przymocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

= Upewnij sie, ze masz petne zrozumienie dziatania spustu przed jego uzyciem.

» Przeprowadzaj regularne kontrole stanu technicznego, aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie.

= W przypadku wykrycia jakichkolwiek nieprawidtowosci, zaprzestan uzywania i skontaktuj sie z
producentem lub autoryzowanym serwisem.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Spust nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw niebezpiecznych.

o Zawsze upewnij sie, ze produkt jest catkowicie roztadowany przed jego utylizacja.

o Jesli nie jeste$ pewien, jak prawidtowo utylizowaé produkt, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami
zajmujgcymi sie odpadami.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub dziatania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem TRIGGERTECH lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Zgtaszanie Produktow Niebezpiecznych

o Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczenstwo zwigzane z uzytkowaniem produktu, zgtos to
odpowiednim wtadzom.
o Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Bezpieczehstwo jest dla nas priorytetem, a Twoje
zadowolenie z uzytkowania spustu TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond jest dla nas bardzo wazne.



TRIGGERTECH AR10 BLACK AR DIAMOND TRIGGER

Johdanto

Tervetuloa TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond Trigger tuotteen kayttohjeeseen. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma opas huolellisesti
ennen kayttéa ja noudata kaikkia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja onnistuneen kayttékokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

o Varmista, ettad tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdantdja tuotteen kaytdssa.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

o

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

o Varmista, etta kaikki asennusty6t suoritetaan turvallisessa ymparistossa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.
Al koskaan osoita asetta tai liipaisinta kohti ihmisia tai elaimia.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen liipaisimen asennusta tai huoltoa.

Al3 koskaan kayta tuotetta, jos olet alkoholin tai huumeiden vaikutuksen alaisena.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu: Varmista, etta kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ja ty6skentelyalue on siisti.
2. Aseen tyhjentaminen: Tarkista, ettd ase on tyhjennetty ja ei sisalld ammuksia.
3. Liipaisimen asennus:
= Poista vanha liipaisin, jos sellainen on.
= Asenna TRIGGERTECH AR10 liipaisin ohjeiden mukaan. Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla
paikoillaan.
= Tarkista, etta liipaisin liikkuu vapaasti eika se ole jumissa.
4. Testaus: Testaa liipaisin varovasti varmistaaksesi, ettad se toimii oikein.

Kaytto

o Kayta liipaisinta vain silloin, kun olet valmis ampumaan.
o Tarkista saanndllisesti liipaisimen toiminta ja varmista, etta se ei ole vaurioitunut.
o Pida ase ja liipaisin puhtaina ja hyvin voideltuina.

Havittamisohjeet
o Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.

o Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja turvallisesta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai



jalleenmyyjaan. Varmista, etta kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldan mahdollisimman nopeasti ja
tehokkaasti.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for TRIGGERTECH AR10
BLACK AR DIAMOND TRIGGER

Introduktion

Tack for att du valt TRIGGERTECH AR10 BLACK AR DIAMOND TRIGGER. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsanvisningar och anvandarinstruktioner for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
produkten. Vanligen Ias igenom och folj dessa riktlinjer noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o For att sakerstalla sdker anvandning av produkten, var medveten om féljande:

= Produkten ar avsedd fér anvandning av vuxna som ar bekanta med skjutvapen och deras
hantering.
Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom 6ron och 6gonskydd, vid skjutning.
= Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga.
Kontrollera alltid att vapnet &r oladdat innan du installerar eller underhaller avtryckaren.
= Rapportera alla osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

o Innan anvandning, se till att:
= Du har last och forstatt bruksanvisningen.
= Avtryckaren ar korrekt installerad och sakerstalld.
= Du &r medveten om avtryckarens funktioner och hur de paverkar vapnets prestanda.
o Anvand inte avtryckaren om den uppvisar tecken pa skador eller slitage.
o Undvik att anvanda avtryckaren i ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftigt regn eller sné.

Installations och anvandningsinstruktioner

1. Installation av avtryckaren:

= Se till att vapnet ar oladdat och sakert.

= FOlj tillverkarens instruktioner for att ta bort den gamla avtryckaren.

= |nstallera TRIGGERTECH AR10 BLACK AR DIAMOND TRIGGER enligt de angivna stegen.
= Kontrollera att avtryckaren ar ordentligt installerad och fungerar som den ska.

2. Anvandning av avtryckaren:
= Bekanta dig med avtryckarens funktioner och installningar.

» Ova p3 att anvénda avtryckaren pa en saker skjutbana.
= Justera dragvikten om det behdvs, men kom ihag att detta inte paverkar hammarférmagan.

Avfallshanteringsinstruktioner
o Nar produkten nar slutet av sin livslangd, hantera den pa ett miljovanligt satt:

= Kontakta lokala myndigheter for riktlinjer om hur du ska kassera metallkomponenter.
= Atervinna delar av produkten dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

o For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta en



auktoriserad aterforsaljare eller tillverkare.

Vi tackar for ditt fértroende och énskar dig en saker och framgangsrik anvandning av TRIGGERTECH AR10
BLACK AR DIAMOND TRIGGER.



Navod na bezpecnostni pokyny pro TRIGGERTECH
AR10 BLACK AR DIAMOND TRIGGER

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili spoust TRIGGERTECH AR10 Black AR Diamond. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval vynikajici vykon a spolehlivost. Je vdak dllezité dodrzovat bezpec¢nostni pokyny, aby se zajistilo
bezpelné pouzivani a minimalizovalo riziko Urazu.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte spoust na znamky poskozeni nebo opotiebeni.
Nikdy nepouzivejte spoust, pokud je poskozena nebo nefunkéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri manipulaci se zbranémi vzdy dodrzujte zdsady bezpecného zachdzeni se zbranémi.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Pred pouzitim spousté se ujistéte, ze je zbran vybita.

Pouzivejte spoust pouze s kompatibilnimi zbranémi typu AR10.

Dodrzujte doporu¢ené hmotnosti tahu pro zajisténi spravného fungovani.

Pfi instalaci a pouZzivani spousté noste ochranné bryle a chrarite si sluch.

Vyhnéte se pouzivani spousté v extrémnich povétrnostnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeji
vykon.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

= Pfed instalaci se ujistéte, Zze mate vSechny potrebné nastroje.

= Odstrante starou spoust podle pokynd vyrobce zbrané.

= Nainstalujte TRIGGERTECH AR10 podle pokynl dodanych s produktem.

= Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby pevné utazeny a spoust je spravné umisténa.

2. Pouziti
= Pred kazdym vystrelem zkontrolujte, zda je spoust spradvné nastavena.

» Ujistéte se, ze mate stabilni pozici a spravny Uchop pfi pouzivani spousté.
= Po kazdém vystrelu zkontrolujte, zda nedoslo k Zddnym poruchadm nebo problémdm.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.

o Zabrante kontaminaci Zivotniho prostfedi tim, ze nevyhazujete soucasti do volné pfirody.

o Pokud je spoust poskozend a nelze ji opravit, obratte se na odbornika na likvidaci nebezpecnych
materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V
pripadé potfeby se informujte 0 moznostech zaruky a servisu.



Dékujeme, Ze dodrzujete bezpecnostni pokyny a prispivate k bezpe¢nému pouzivani nasich produktd.
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